Ref. No.: 18010

EU Declaration of Conformity

Manufacturer:

Product:
Brand:

Type designation:

C€

Leica Camera AG [1]
Am Leitz-Park 5,

35578 Wetzlar,

Germany

Monocular Laser Rangefinder [2]
LEICA
8042

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity to the following EU directives and harmonized standards:

EU Directives:

Standards:

Additional information:

Wetzlar, Oct. 20, 2021

2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED) [3]

EN 62368-1:2014 /AC:2015/A11:2017 [4]
EN 62479:2010-09

EN 301 489-1 vV2.2.3:2019-11

EN 301 489-17 VV3.2.4:2020-09

EN 300 328 vV2.2.2:2019-07

- [5]

o — 4]

Place, Date

i.A. Peter Schober ppa. Sfefan Daniel
Product Design + Approval Engineer Executive Vice President
Technology and Operations

(Legally binding signature of the issuer)
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Translations for EU Declaration of Conformity:

German: Hiermit bestétigt [1] in alleiniger Verantwortung, dass der Gegenstand dieser Erklarung [2] den Anforderungen der
EU-Richtlinien [3] und den harmonisierten Normen [4] entspricht. Weitere Angaben, falls anwendbar: [5]

English: [1] herewith declares under sole responsibility that the object of this declaration [2] complies with the requirements
set out in the EU guidelines [3] and harmonized standards [4]. Additional information, where applicable: [5]

Bulgarian: C HacTosawoTo [1] geknapupa Ha cBosi cobcTBeHa OTFTOBOPHOCT, Ye NpeAMEeTbT Ha HacToswaTa geknapauus [2]
OTroBaps Ha U3NCKBAHUATA, 3aN0XeHU B AMpeKkTMBUTE [3] 1 XxapMoHusupanute ctaHaapTu [4] Ha EC.
JonbnHutenHa nHdopmauus, Korato € Npunoxmmo: [5]

Czech: [1] timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze predmét tohoto prohlaseni [2] splfiuje poZadavky stanovené v
obecnych zasadach [3] a harmonizovanych normach EU [4]. Pfipadné dopliujici informace: [5]

Danish: Hermed bekraefter [1] som eneansvarlig, at genstanden i denne erkleering [2] opfylder kravene i EU-direktiverne [3]
og de harmoniserede standarder [4]. Yderligere oplysninger, i givet fald: [5]

Estonian: [1] Kinnitab sellega seoses ainuisikuliselt, et kdesoleva avalduse eesmark [2] vastab EL suunistes satestatud
nduetele [3] ja Uhtlustatud standardites [4]. Lisateave, kui see on kohaldatav: [5]

Greek: Me Tnv Tapouoa, n [1] moTotrolei pe amoKAEIOTIKA £uBUVN OTI TO AVTIKEIPEVO TG TTapouoag drAwaong [2]
QVTATTOKPIVETAI OTIG ATTAITAOEIG Twv 0dnyiwv EE [3] kal oTa evappoviopéva TpoTtuta [4].
Mepaitépw oroixeia, Kard mwepimrwon: [5]

Irish: Dearbhaionn sé faoi fhreagracht amhain go bhfuil réad an dearbhaithe seo [2] i gcomhréir le treoracha an AE [3]
agus caighdeain chomhchuibhithe [4]. Tuilleadh faisnéise, mas infheidhme: [5]

Spanish: Por la presente [1] se confirma en exclusiva responsabilidad que el objeto de esta declaracion [2] cumple con los
requisitos de las Directivas de la UE [3] y las normas armonizadas [4]. Otra informacién, si corresponde: [5]

French: Nous déclarons [1] sous notre responsabilité propre que I'objet de cette déclaration [2] répond aux exigences des
directives de I'UE [3] et des normes harmonisées [4]. Indications complémentaires, le cas échéant : [5]

Italian: Con la presente, [1] certifica, come unico responsabile, che 'oggetto della presente dichiarazione [2] & conforme ai
requisiti previsti dalle Direttive UE [3] e dalle norme armonizzate [4]. Ulteriori indicazioni, purché applicabili: [5]

Latvian: [1] Lidz ar o pazinoju ar savu pilnigu atbildibu, ka 81s deklaracijas priekSmets [2] atbilst ES vadliniju prasibam un
[3] harmonizétajiem standartiem [4]. Sikaka informacija, kur piemérojama/nepiecieSama: [5]

Lithuanian: [1] pareiSkia prisimdamas (-a) atsakomybe, kad Sio pareiSkimo objektas [2] atitinka ES gairése [3] ir
darniuosiuose standartuose [4] nurodomus reikalavimus. Papildoma informacija, kai taikoma: [5]

Croatian: Ovime [1] uz isklju€ivu odgovornost potvrduje da je sadrzaj ove izjave [2] u skladu sa zahtjevima direktiva EU-a
[3] i uskladenim standardima [4]. Ostale informacije, ako je primjenijivo: [5]

Hungarian: [1] ezaton kizarélagos felel6sségével kijelenti, hogy a jelen nyilatkozat targya [2] megfelel a/az [3] EU-
iranyelveknek és a/az [4] harmonizalt szabvanyoknak. Tovabbi informaciok, amennyiben alkalmazandé: [5]

Maltese: [1] hawnhekk jiddikjara taht responsabbilta unika li l-oggett ta’ din id-dikjarazzjoni [2] huwa konformi mar-rekwiziti
stabbiliti fil-linji gwida [3] u l-istandards armonizzati tal-UE [4]. Informazzjoni addizzjonali, fejn applikabbli: [5]

Dutch: Hiermee bevestigt [1] in exclusieve aansprakelijkheid dat het onderwerp van deze verklaring [2] voldoet aan de eisen
van de EU-richtlijnen [3] en de geharmoniseerde normen [4]. Meer gegevens, indien van toepassing: [5]

Polish: [1] niniejszym o$wiadcza na wiasng odpowiedzialnos¢, ze przedmiot tej deklaracji [2] jest zgodny z wymogami
przedstawionymi w wytycznych UE [3] i ujednoliconymi normami [4]. Dodatkowe informacje, jesli dotycza: [5]

Portuguese: Através do presente [1] confirma, sob sua exclusiva responsabilidade, que o objeto desta declaragao [2] esta
em conformidade com os requisitos das diretivas UE [3] e das normas harmonizadas [4].
Outras especificagdes, caso aplicaveis: [5]

Romanian: [1] confirma prin prezenta, pe propria raspundere, faptul ca obiectul aceste declaratii [2] respecta
cerintele Directivelor UE [3] si pe cele ale normelor [4]. Date suplimentare, daca se aplica: [5]

Slovak: [1] tymto vyhlasuje na svoju vyhradnu zodpovednost, Ze predmet tohto vyhlasenia [2] je v stlade s
poziadavkami stanovenymi v usmerneniach [3] a v harmonizovanych normach EU [4].
Dodatoc¢né informacie, v pripade potreby: [5]

Slovenian: Ovime [1] skupaj z izkljuéno odgovornostjo potrjuje, da je vsebina te izjave [2] v skladu z zahtevami
direktiv EU [3] in usklajenimi standardi [4]. Druge informacije, ¢e je primerno: [5]

Finish: [1] vakuuttaa tdaten omalla vastuullaan, etta esine, jota tama ilmoitus [2] koskee, tayttdd EU:n antamien
ohjeiden [3] ja yhdenmukaistettujen standardien [4] mukaiset vaatimukset. Lisatietoja tarvittaessa: [5]

Swedish: [1] forsakrar harmed att foremalet for detta tillkdnnagivande [2] uppfyller de krav som anges i EU:s
riktlinjer [3] och harmoniserade standarder [4]. Ytterligare information, i férekommande fall: [5]



